HITACHI

INSTALLATIONS- A WARNUNG

® Fir die Konusmutter muss ein Drehmomentschlissel verwendet werden. Ziehen Sie sie mit
HAN D B U C H dem angegebenen Anzugsdrehmoment an. Bei zu festem Anziehen der Konusmutter kann
diese nach langerer Zeit brechen, wodurch ein Gasleck und eine entflammbare Atmosphare

entstehen kénnen.
® Bei starkem Biegen der Leitung muss der Polyéthylenstab verwendet werden, um eine
Beschadigung der Leitung zu vermeiden. Durch ein Gasleck an der beschadigten Stelle

[ ]
kann eine entflammbare Atmosphére entstehen.
o m e ® Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des

Gerats. Wenn Sie das Gerét selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Kurzschlissen

M lt' I:) oder einem Brand kommen.
U | ro ® Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine
unsachgemaBe Installation kann zu Wasserlecks, Stromschldgen und einem Brand fiihren.

- ® Vor dem Offnen der Ventile muss eine gelotete, geschweiBte oder mechanische Verbindung

hergestellt werden, damit Kuhimittel zwischen den Komponenten des Kihlsystems flieBen

SPLIT-KLIMAANLAGE kann. Es ist ein Vakuumventil bereitzustellen, mit dem die Verbindungsleitung und/oder

.. H unbefiillite Komponenten des Kihlsystems vollstiandig entleert werden konnen.

AUBENGERAT @ ® In Innenrdumen verwendete mechanische Anschliisse miissen die Norm ISO 14903 erfiillen.

RAM-G85N5HAE Wenn mechanische Anschliisse in Innenrdumen verwendet werden, sind die Dichtungen zu
erneuern. Wenn Bdrdelverbindungen in Innenrdumen verwendet werden, sind die gebérdelten
Komponenten neu anzufertigen.

® Die Kaltemittelleitungen sind so zu schitzen oder zu verkleiden, dass eine Beschadigung
vermieden wird.

® Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht

.. vollsténdig tragen konnen. Andernfalls konnten die Geréate herunterfallen und eine Gefahr

NUR FUR darstellen.

WARTUNGSPERSONAL ® Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie
die im Installationshandbuch beschriebenen Methoden. Verwenden Sie nur fir Ihr Land
zugelassene Stromkabel.

® Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerat mit dem AuBengerat zu
verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse fest sitzen, nachdem die Leiter des Kabels
mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden wurden. Ein nicht ordnungsgemaBer

GE INSTALLATIONSHANDBUCH

Anschluss oder lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer zur Folge haben.
® Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig ® Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fir die Installationsarbeiten. Andernfalls
durch, ehe Sie mit dem Einbau beginnen. kénnen die Gerate umfallen, oder es kann zu einem Wasserleck, Stromschlag und Brand
® Kunden sollten von ihrem Handler tber die kommen.
korrekte Vorgehensweise zur Installation ® Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Rohrleitungen fiir R32. Die Verwendung
informiert werden. anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben.
® Bei der Installation oder beim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kéltemittel
o - e (R32) zulassig — es darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kihlkreislauf verbleiben. Andernfalls
Fr die Installation bendtigte Werkzeuge kann der Druck im Kuhlkreislauf (iberm&Big ansteigen, so dass es zu einer Rissbildung
(Kennzeichnung (@) wird exklusiv fiir R32 verwendet) kommen kann.
® (MO Schraubendreher ® MaBband ® Sorgen Sie fiir eine gute Beliiftung, falls ein Kéltemittelleck wéhrend der Arbeit auftritt. Bei
® Messer ® Sage @ Rohrschneider Kontakt von Kaltemittelgas mit Feuer kénnen giftige Dampfe entstehen. Bitte beachten Sie,
® Inbusschlissel (IO 4 mm) dass Kaltemittel geruchsfrei sein kénnen.
® Bohrmaschine (o 65 mm ~ o 80 mm) ® \ergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden
(® Vakuumpumpe ist. Falls Kaltemittel in den Raum austritt und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch
® Zange oder Schraubenschlissel Heizliifter oder Gasheizgeblase) konnen giftige Dampfe entstehen.
® Drehmomentschlissel ® Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage kénnen geféhrlich sein. Im Falle einer
(® Vakuumpumpenadapter ® Bordelwerkzeug Funktionsstérung wenden Sie sich an einen Techniker oder Elektriker, der fiir die Installation
® Gasdetektor (@ Mehrwegeventil und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. UnsachgeméaBe Reparaturarbeiten kénnen
(® Ladeschlauch @ Fraser @ Feile zu Wasserlecks, Stromschlagen, Brand usw. fiihren.
SICHERHEITSHINWEISE [T i
g

® Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
® Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf
die folgenden Symbole:

A WARNUNG ........ Ein falsches Vorgehen bei der ion kann sch oder todliche Ver gen zur Folge haben.

A VORSICHT .. Eine hgeméBe ion kann schwerwi de Folgen haben. Durch Scannen des Codes
Uberpriifen Sie den ordnungsgeméaBen Betrieb des Geréts nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden geméaB eﬂ:::::t;::ieigz:‘?:::iZT‘f:el:
der Beschreibung im Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemaB betrieben wird. Installationshandbuchs.

Cooling & Heating

<1A2341:(A)>

A VORSICHT

® Ein Trennschalter oder eine Sicherung muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr eines
Stromschlags.
Ein externer Schalter zur vollstandigen Unterbrechung der Stromversorgung muss eingebaut werden. Durch den Schalter
sollten alle Pole abgeklemmt und ein Abstand von 3 mm zwischen den Kontakten gewéhrleistet werden.

e Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das AuBengeréat
kann in Brand geraten, wenn in seiner Nahe entziindbare Gase entweichen.

e Installieren Sie das Innengerét nicht in Werkstatten oder Kiichen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerét eindringen
kann. Das Ol lagert sich am Wé&rmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die Kunststoffbauteile des Gerats
verformen oder im schlimmsten Fall zerstéren.

e Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher.

® Die Rohrleitungen missen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden.

A WARNUNG )

e Fuhren Sie eine Reinigung des Gerats und eine Beschleunigung des Entfrostervorgangs nur geman
Herstellerempfehlungen durch. Die Verwendung unangemessener Methoden oder inkompatibler Materialien kann
Schaden am Produkt, Bersten oder schwerwiegenden Verletzungen verursachen.

e Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem gut beliifteten Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin
[siehe Tabelle 1] gelagert werden, in dem keine Arbeiten mit einer Ziindquelle stattfinden. Halten Sie das
Gerét von offenen Flammen, gasbetriebenen Geréten und Elektroheizgeraten fern. Andernfalls kann das Gerét
explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod fihren.

e Das Geréat/die Rohrleitung muss in einem Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin [siehe Tabelle 1]
installiert und/oder betrieben und von Ziindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder Gefahrenbereichen
wie gasbetriebenen (Kuchen-)Geraten, netzartigen Gasversorgungssystemen oder elektrischen Kiichengeraten
etc. ferngehalten werden.

e Nicht durchstechen oder verbrennen, wahrend der erforderliche Druck im Gerat/in der Rohrleitung erzeugt wird.
Setzen Sie das Gerét/die Rohrleitung nicht Hitze, Flammen, Funken oder anderen Zlindquellen aus. Andernfalls
kann das Gerat explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod filhren.

.

1. Der richtige Montageort

1.1 AuBengerit

(1) Unterhaltraum um die MaBeinheit fir Wartung und die Effekte der Behinderung fiir Normal der MaBeinheit vermeiden.

(2) Die Montage der Anlage ist vorzugsweise auf der Nord- oder Ostseite des Hauses vorzunehmen. Sollte aus
gegebenen Griinden die Montage an der Sid- oder Westseite erfolgen, dann muf3 ein Sonnenschutz vorgesehen
werden. (Der Schutz darf jedoch die Beliiftung des Gerates in keiner Weise beeintrachtigen.)

(3) Wir empfehlen, das AuBengerat so aufzustellen, daB die Ansaugseite nicht direktem Regen oder Staubeinfall
ausgesetzt ist. Wenn dies nicht zu vermeiden ist, ein Schutzdach oder Ahnliches vorsehen.

(4) Das AuBengerét der Anlage muB so dicht wie méglich an dem Innengerét montiert werden.

(5) Bringen Sie die MaBeinheit in einen bestandigen Platz an, um Erschitterung oder Gerausche herabzusetzen.

(6) Nachdem die Schnire und die Rohre geordnet worden sind, sichern Sie sie im Platz.

e Dieses Gerat muss geerdet werden.
AWARNUNG e Stromversorgung erfolgt via AuBengerét, das Innengerat ist nicht ans Stromnetz
anzuschlieBen.

2. Beim Einbau muss ein Abscheider mit einem Beriihrungsabstand von mehr als 3 mm installiert werden. Zur Reinigung
oder Reparatur muss das Gerat mit diesem Abscheider ausgeschaltet werden.

<IA2341: Q>
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®

Wahl des Montageorts (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).

( A WARNUNG 7\ Komponenten des AuBengerats

® Das AuBengerat muss an einer Stelle montiert werden, die N

Nr. Bezeichnung Stck\ (Abmessungen des Montagesténders

~N

das hohe Gewicht tragen kann. Andernfalls verstarken sich
Gerausche und Vibrationen. @

Buchse

N\ J
: L0 =

fur das AuBengerat

3 (Einheit: mm)

A VORSICHT

Drénrohr

® Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung oder @ 1 - —
Regen aus. Darliber hinaus ist eine gute und hindernisfreie L M= - — S
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Beluftung erforderlich.

® Die vom Gerat abgegebene Luft sollte nicht direkt auf Tiere
oder Pflanzen gerichtet sein.

® Die Mindestabstdnde vom Gerét nach oben, links, rechts
und vorn sind in der nachfolgenden Abbildung dargestellt.
Mindestens drei dieser AuBenflachen miissen sich im Freien

600 175
g J

befinden.
® Achten Sie darauf, dass die vom Gerat abgegebene Warmluft |

Installation des AuBengerits (Abbildung)

und Gerausche keine Nachbarn stéren.

entzindliche Gase, Dampf, Ol oder Rauch auftreten.
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Signalleitungen von Fernsehgeraten, Radios oder Telefonen.
Dadurch werden elektrische Stérungen vermieden.
@ nstallieren Sie das AuBengerét so, dass es keinem starken

kann

® Installieren Sie das Geréat nicht an einer Stelle, an der AVORSlCHT

® Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser e Das Gerat ist bis zu einer Leitungsléange von 35 m
problemlos abgelassen werden kann. unbefiillt.

@ Positionieren Sie das AuBengerat und sein Verbindungskabel e Durch die Installation einer Leitung, deren Lénge
in einem Abstand von mindestens 1 m von Antennen oder die Mindestlangenanforderung (3 m) unterschreitet,

kommen.

es zu ungewohnlicher Gerduschentwicklung

Wind ausgesetzt wird. Der Luftermotor kénnte beschéadigt
werden.

@ Installieren Sie das AuBengerét nicht an einem Ort, an dem
Kleintiere nisten kdnnten. Wenn ein kleines Tier im Inneren
des Gerats mit der Elektrik in Berlihrung kommt, kann es zu
einem Ausfall des Geréats und zu Rauch- oder Feuerbildung
kommen. Halten Sie lhren Kunden dazu an, die Umgebung

des Gerats sauber zu halten.
\§ J

Tabelle 1: Mindestbodenflache des Raums Anin (M?)

Mindestbodenflache des Raums Amin (M?)
Max.
AuBenmodell Rohrlelt(tg)gslange Kéltemittelmenge w i Deckengeréte Standgerate
(kg) andgerate Kanalgerate *Mit Ohne
SPX-RAFGLS SPX-RAFGLS
Standard 35 2,40 5,45 3,65 3,65 3,51 49,02
RAM-G85N5HAE
Maximal 75 3,00 8,51 57 57 4,39 76,60
* Der Gasleckdetektor kann optional installiert werden (SPX-ARFGLS)
/A\ WARNUNG
Dieses Symbol zeigt an, dass
dieses Gerat ein entziindbares A WARNUNG
Kuhlmittel verwendet. BERSTGEFAHR
Falls Kuhimittel auslauft und mit Verhindern Sie, dass Luft 0. A. in den Kihlkreislauf (die Leitungen) gelangt
einer externen Zindquelle in
Bertihrung kommt, kann es zu EXPLOSIONSGEFAHR
einer Entziindung kommen. Stoppen Sie den Kompressor, bevor Sie die Kéltemittelleitungen entfernen.
Alle Wartungsventile miissen nach dem Abpumpvorgang vollstédndig geschlossen werden.

VORSICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass die

Bedienungsanleitung aufmerksam Gber 200mm

gelesen werden sollte.

£ VORSICHT

Dieses Symbol zeigt an,
dass Wartungskréfte bei

Arbeiten an diesem Gerat die tber 100mm
Installationsanleitung zurate ziehen
sollten.

# Uber 700mm
[Ti] vORSICHT

Dieses Symbol zeigt an, dass
die Bedienungs- und/oder

*# Uber 100mm

bstand so gro3
wie méglich

Gber 200mm

Installationsanleitung weitere 4
Informationen enthalten.

Rohrlénge

4 Hohendifferenz

Die Hoéhendifferenz zwischen den Innengeréaten sollte
nicht mehr als 5 m betragen.

Innengerat 3 Innengerdt4 Innengerat 5

Innengerat 1 Innengerat2 Innengerdt3 Innengerdt4 Innengerédt 5

Innengerét 2

(Innerhalb von
+20m)

[Installation des AuBengerites]
e Stellen Sie das AuBengerat auf stabilem Untergrund auf,

e Legen Sie die Rohrfiihrung fest, nachdem Sie die

e Ziehen Sie beim Abnehmen der Seitenabdeckung den

KONDENSWASSERBESEITIGUNG DES AUSSENGERATS
e Inder Bodenplatte des AuBengerats befinden sich Lécher, damit

Die minimale Rohrleitungslénge fiir jede Inneneinheit ist 3m.
Die maximale Rohrlénge fir ein Innengerat betragt 25m.
3% Falls die Rohrlange mehr als 35m ist. fligen Sie Kuhimittel R32
bei 15 Gramm pro jedes MeBinstrument Ubersteigt hinzu.
3% Bei nur 2 angeschlossenen Innengeréten betragt die Mindestrohrlange
L J U flir jede Einheit 13 m.

(L1 + L2 + L3 + L4+ L5) = Max. 75m

J

um Vibrationen und eine Zunahme des Gerauschpegels zu
verhindern.

verschiedenen Arten von verfligbaren Rohren ausgesucht
haben.

Haken nach unten, und ziehen Sie dann am Giriff.

Diese Seite (Einlassseite) des Gerats
muss zur Wand weisen.

Entfernen Sie die
=0 Seitenabdeckung, wenn Sie
S 0 die Rohrleitungen und das
o Verbindungskabel anschlieBen.
-
]

- @ Nach unten ziehen
v g

Verwenden und Installieren in kalten Gebieten
Wenn das Gerét bei niedrigen Temperaturen oder bei Schnee verwendet

Kondenswasser ablaufen kann. wird, kann Wasser vom Warmetauscher auf der Bodenplatte frieren und

e DamitKondenswasser in den Abfluss laufen kann, wird das Gerét  gjnen schlechten Abfluss verursachen. Wenn Sie die Klimaanlage in

auf einem Stander oder Block installiert, sodass sich das Gerat  go|chen Gebieten einsetzen, installieren Sie die Durchfiihrungen nicht.
100 mm uber dem Boden belfmdep wie auf der Abbildung gezeigt. Halten Sie einen Mindestabstand von 250 mm zwischen dem Ablaufloch
Montieren Sie die Abflussleitung im einem Loch. und dem Untergrund ein. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler, wenn

Bodenplatte ein, und ziehen Sie die Abflussleitung dann in die
Richtung des Pfeils, wahrend Sie den Haken in die Bodenplatte
einsetzen. Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die
Abflussleitung fest in der Bodenplatte sitzt.

100 mm Abstand

/
STOPFEN

[
|
ﬁ«@ ABFLUSSLEITUNG

e Setzen Sie zunachst einen Teil des Hakens (Teil A) in die Sie Fragen zur Nutzung der Abflussleitung haben.

¢ Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung fir
kalte Gebiete.

)

A VORSICHT )

e Vergewissern Sie sich bis
zwei oder anzuschlieBen
Inneneinheiten.

A VORSICHT

)

Verwenden Sie dieses Ventil nicht. Nur zur
werksseitigen Verwendung.

)

Imengerst2 mengerdt |

nnengert

@63(14

Tengerat 4

AuBengerat-RohranschluBoffnung

Iengerat

6314
N Ein Gerat mit 1.5 kW, 1.8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW, 4,2 kW, 5,0 kW oder 6,0 kW 4
88— (4,2 KW, 5,0kW, 6,0kW Gerat: Optionaler Kelchadapter fir Verrohrung ist erforderlich.)

DD i Gerat mit 1.5 KW, 1.8KW, 2,5 KW, 3,5 kW, 4.2 kW, 5,0 KW oder 6,0 kW oo orronun
8503)— (4,2 kW, 5,0kW, 6,0kW Gerat: Optionaler Kelchadapter fiir Verrohrung ist erforderlich.) bhéngigkeit von der Kombination der

g 2L in Gerat mit 1.5 KW, 1.8 KW, 2,5 KW, 3,5 KW, 4,2 KW, 5,0 KW oder 6,0 kW * 0 Durchm. 9,52 (3/8) + 6 12,7 (1/2)
295038 — (4,2 kW, 5,0kW, 6,0kW Gerét: Optionaler Kelchadapter fir Verrohrung ist erforderlich.) Teile-Nummer TA261D-4 001

Ein Gerat mit 1.5 kW, 1.8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW, 4,2 kW, 5,0 kW, 6,0 kW oder 7,0 kW Teile-Nummer TA261D-6 002
@RI} — (1,5 kW-3,5kW, 7,0kW Gerat: Optionaler Kelchadapter fiir Verrohrung ist erforderlich.) e ¢ Durchm. 12,7 (1/2) — @ 15,88 (5/8)

- GO
% Ein Gerat mit 1.5 kW, 1.8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW, 4,2 kW, 5,0 kW, 6,0 kW oder 7,0 kW
oM21)— (1,5 kW-3,5kW, 7,0kW Gerat: Optionaler Kelchadapter fiir Verrohrung ist erforderlich.)

Kelchadapter fiir Verrohrung h

Der Kelchadapter fir Verrohrung ist in

Innengeréte erforderlich.

o g Durchm. 12,7 (1/2) - © 9,52 (3/8)

L Teile-Nummer TA261D-6 003

e Koénnen bis zu finf Inneneinheiten mit der AuBeneinheit verbunden werden, bis der Wert jeder Kapazitat 15,5 Kilowatt erreicht.
e Oben sind die Leitungsanschlisse des AuBengeréts und die anschlieBbaren Innengerate dargestellt.

®
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n Vorbereitung der Rohrleitung E Entliiften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks Wenn das Messgerat —101 KPa (~76 cm Hg) beim
Pumpen erreicht, das Ventil komplett schlieBen

® Verwenden_ Sie eine . hnei k In dieses System sind 5 Leitungssysteme mit 1 Paar Wartungsventile integriert. Dieses Ventilpaar wird zum \ R
Rohrschneider, um die o Schneidwerkzeug  Aplassen von Luft und Abpumpen genutzt. Da die Ventile nicht so installiert sind, dass sie die Verbindungsdisen Druckmessgerat
Kupferleitung zu schneiden. ) .,,‘:?\\\\\\ abdecken, missen alle nicht verwendeten Verbindungsdiisen gut mit Dichtungskappen und Konusmuttern Verteilerventil fiir R32 \ Geschlossen

Kupferrohrleitung vg“ﬁ abgedeckt werden. N =
VERWARNUNG: Werden die nicht genutzten Verbindungsdisen nicht gut mit Dichtungskappen und Konusmuttern Fiillschlauch A Fiilischlauch B
abgedeckt, kann es zum Austritt von Gas kommen.

( /\ VORSICHT Vakuumpumpe

. . . 1. Entliften mittels Vakuumpumpe Absperrventil
e Gezackte Kanten fiilhren zu Undichtigkeiten. pump
e Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten, damit Entfernen Sie die Ventilkappe von den Wartungsventilen am langen und kurzen Leitungsende

keine Kupferspane in die Rohrleitung gelangen. .
1 Adapter fir Vakuumpumpe
o Setzen Sie vor dem Bérdeln die Konusmutter auf. SchlieBen Sie nach Entfernen der Ventilkappe des Ventileinsatzes der Wartungsventile am langen Leitungsende
) Fillschlauch A an.
. Matrize '
Matrize A ® Bordelwerkzeug fiir { Seien Sie sicher, daB das Absperrventil immer vollig
t R32 empfohlen SchlieBen Sie den Vakuumpumpenadapter an und verbinden Sie den Fiillschlauch B mit dem Adapter. geoffnet ist.

INSTALLATION UND ENTLUFTEN DER KUHLLEITUNGEN

Kupferrohrleitung

Wird das Klimaanlagengerét ausgetauscht oder entfernt und reinstalliert, besteht die Mdglichkeit, dass sich

A elektrisch betriebene Ventile schlieBen. Sollte das elektrisch betriebene Ventil selbst dann geschlossen sein, wenn Ventilkappe
AuBen- Starke (mm) Luft abgeblasen wird, dann kann es sein, dass ich in diesem Bereich noch Luft befindet, weshalb es notwendig Anschlag
Durchmesser Bordelwerkzeug fiir Gewodhnliches Bordelwerkzeug ist, das elektrisch betriebene Ventil zu 6ffnen, um Luft abzublasen. In diesem Fall sollte die Hauptstromversorgung O-Ring ! Ventilkappe des Ventilkerns
mm (Zoll) (mm) R32 Verbindungstyp | Verbindungstyp Fligelmuttertyp (LN-Terminal) angeschlossen werden, bevor die Vakuumsaugpumpe verwendet wird, damit sich das Ventil Rohr s
komplett 6ffnet. SchlieBen Sie die Stromversorgung fir etwa 90 Sekunden an, damit sich das Ventil komplett ~ —: | )
6,35 (1/4") 0,8 00~05 10~15 1,56 ~2,0 offnet. Trennen Sie die Stromversorgung anschlieBend und beginnen Sie, die Vakuumsaugpumpe zu verwenden. ) f Ventilkern
9,52 (3/8") 0.8 00~05 10~15 15~20 (Fur Informationen zum LN-Terminal sehen Sie ,Terminalanschlisse fur den Netzanschluss®) Uber?ﬂ'lﬁ?ftrﬁ’ig ~ Rohr
’ ’ > i 4 > ! > VORSICHT: Lufteintritt wéhrend des Betriebszyklus kann zu einem Druckabfall und anderen Stérungen fiihren. Spindel
. 12,70 (1/2") 0,8 0,0 ~0,5 1,0 ~15 156 ~25 1
h 15,88 (5/8”) 10 0,0 ~05 10~15 15 ~25 Schalen Sie die Stromversorgung des AuBengeréts ab

N\
( Der Kihimittelweg ist often und das Kihimittel flieBt von J

1
. Drehen Sie das Verteilerventil auf die Kennzeichnung ,Hi“, 6ffnet sich der ,Lo“ und die Vakuumpumpe fiihrt fir dem AuBenperat zum Innengerét.
E Rohrleitungsanschluss etwa 60 Minuten eine Vakuumabsaugung durch. N
-

Beim Entfernen der Konusmutter eines Innengeréts muss ; ; : ; ; .‘ ; ; ( )
A Juerst eine Mutter auf der Seite mit dem Kleinen Durchmesser Nach Abschaltung durch Einstellen des Vene|lervenéistriitéf é:l;: Kennzeichnung ,Lo“ stellt die Vakuumpumpe ihren A VORSICHT
entfernt werden, sonst springt eine Dichtungskappe auf der ’ ® Schitz ! . kel
. . " " en Sie den Leitungsanschluss vor Feuchtigkeit.
VORSICHT | seite mit dem groBen Durchmesser ab. Wahrend der Arbeit o l ) ® Tragen Sie kein Kiihigeratedl auBen auf die Bordelung auf.
9 darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen. Stellen Sie sicher, dass keine Gaslecks vorhanden sind. Wird Kihigerates! auBen auf die Bordelung aufgetragen, kann
es zu einem UbermaBigen Anziehen der Konusmutter, einem
AuBen- Rotieren Sie nach Entfernung des Fillschlauchs A die Spindeln des Wartungsventils (2 pro Seite) entgegen den Brechen der Konusmutter, einer Zerstorung der Bordelung
Durchm. Drer}r;g?megrtngNm) Uhrzeigersinn, um dieses vollstandig zu 6ffnen und einem Gasleck kommen.
d. Rohrs : ’ ’ ® Setzen Sie bei Verwendung des Regelventils keine abgenutzte
- — Dichtung ein. Ziehen Sie die Spindel nicht zu fest an. Durch
Seite mit Kleinem 6,35 (1/4") | 14,0 - 18,0 (140 ~ 180) Setzen Sie die Hutmuttern in ihren Originalpositionen auf und drehen Sie diese auf ihren spezifischen ein Gasleck am Wartungsventil kann eine entflammbare
Durchmesser Drehmoment. Atmosphére entstehen.
Seite mit groBem 9,52 (3/8") | 33,0 — 42,0 (330 ~ 420) l L J
Durchmesser 12,70 (1/2") | 50,0 — 62,0 (500 ~ 620) )
aya Seite mit Kleinem Den Vakuumschlauch vom Wartungsventil abtrennen. 4 -
T @@ G | ventir |Durchmesser | 6:35 (14 | 196 - 245 (200 ~ 250) 1 ( Priifen auf Gaslecks )
kopfkappe Seite mit groBem | 9,52 (3/ ) 19,6 — 24,5 (200 ~ 250) Die Ventilkappe des Ventilkerns festziehen Priifen Sie wie rechts abgebildet mit
ol ( Durchmesser 12,7 (1/2") | 29,4 — 34,3 (300 ~ 350) [Anzugemoment 12,3 ~ 15,7 N-m (125~160 kgf-cm)] einem Gasleckdetektor, ob Gas an
Scrre“ur::;‘en- Ventikernkappe 12,3 — 15,7 (125 ~ 160) 1 der Konusmutterverbindung austritt. :@:
Schraube hlssel t £ : ” 1 i i - i - il il
chraubenschliissel Seite mit Kleinem | 6,35 (1/4”) 3,92 ~ 5,88 (40-60) Die Ventilkappe an den Spindeln der Hoch- und Nieder-druckventile anbringen. Wenn Gas austritt, ziehen Sie die //ﬁ
Spindel Durchmesser 9,52 (3/8") 1l Verbindung weiter fest, um das Leck :%
Seite mit groBem | 12,7 (1/2") 10.78 (10011 Die Ventilkappe an der Spindel festziehen zu beseitigen. (Achten Sie darauf,
Durchmesser 15,87 (5/8”) 9,80 ~ 10,78 (100~110) [Anzugsmoment 19,6 ~ 24,5 N-m (200 ~ 250kgf-cm)] einen R32-Detektor zu verwenden.)
-
CA WARNUNG | ¢ DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN) Verkabelung des AuBengeréts
e Zur Verkabelung ist die seitliche Verkleidung zu entfernen.
Verkabelungsmethoden
1. Montageanleitung und Hinweise ) ° _Sielebr:]tnen c(ljie Sgit((ejr_\pl?ttliej wegen des Ags;:hI;J_Bkabels nicht anbringen. Driicken Sie daher das AnschluBkabel
Die Wahl des Montageortes muB3 mit Uberlegung getroffen werden, ganz besonders, wenn, es sich um ein Klimageréte der vorliegenden Bauweise A in Hichtung des Bedienields, um es zu betestigen. . . "
handelt. Das erklart sich schon aus dem Umstand, daB es mit groBen Schwierigkeiten verbunden ist, ein bereits montiertes Gerate umzusetzen. ° Ze;?:v}’éise';:‘d Sel'ie?]lCQ’ rd:(?hldll'f ogzregefiek; Seerm'rzgiﬂexerkle'dung fest sitzen. Ansonsten kénnte Wasser
U U’ ul l urz: u verul .
1.1 Verkabelung WARNUNG | o Das AnschiuBkabel darf nicht die Serviceventile und Rohre bertihren, da diese sich im Heizbetrieb stark
(1) Die Terminalblocke fiir den Anschluss der Innen- und AuBenkabel sollten wie in der Abbildung dargestellt entsprechend dem Nummerierungssystem erwarmen.
des Geréts in der Reihenfolge 1, 2, 3, 4, 5 von der rechten Seite aus installiert werden. Der linksseitige Terminalblock ist fiir den Netzanschluss.
(2) Die elektrische Verdrahtung geméas Abb. 1-1 zwischen dem Innengerét und dem AuBengerét anschlieBen. Niemals die elektrische Verdrahtung Uberpri'lfen der Stromversorgung und des Spannungsbereichs
falsch ausfiihren.
Eine Falsche Verbindung wird die Einheit veranlassen, richtig nicht zu funktionieren, und kann Funktionsstérung verursachen. e Vor der Installation ist die Stromversorgung zu uberprifen, und die erforderliche Verkabelung muss abgeschlossen sein. Zur
(3) Das Verbindungskabel muss durch das Band am Anschiussklemmenbrett befestigt werden. Auswahl der geeigneten Kabelbelastbarkeit verwenden Sie die Liste unten mit den Kabeldurchmessern fiir die Zuleitung von
1.2 AnschluB der Verbindungskabel und des Netzkabels eine_m Transformator §owie fur dief' Ver_kab_elung zwischen der Schaltplatine des Sicherungskastens und dem Hauptschalter
@ (1) Schneiden Sie das Verbindungskabel und das Netzkabel ab und entfernen Sie die Isolierung von den Dréhten, wie es in Abb. 1-2 dargestellt ist. sowie dem AuBengerat unter Beriicksichtigung des Anzugstroms. . @
(2) SchlieBen Sie das Verbindungskabel und das Netzkabel an die Klemmenleiste an (Abb. 1-3-2). ® Achten Sie auf einen korrekten Anschluss an der Klemme ,1 2 3“ am Innen- und AuBengerét.
(3) Befestigen Sie die Verbindungskabel und das Netzkabel richtig mit einem Stahlband (Abb. 1-3-2). %% Um falsche Anschliisse zu vermeiden, sehen Sie sich die Terminalkennzeichnung an, die auch in Abb. 1-3-1 abgebildet
ist.
‘il) Verdrahtungsschema e Um zu vermeiden, dass das Kabel verkratzt oder von der Seitenabdeckung eingeklemmt wird, ist dieses wie in Abb. 1-3-2
1T} Innengerét Nr. 5 Innengerét Nr. 4 Innengerat Nr. 3 Innengerét Nr. 2 Innengerét Nr.1 dargestellt mit Band zu fixieren.
01} WICHTIG
<
A4 Kabellange Kabeldurchmesser
) & . i )
E bl Sé‘ut? o bt oo " it g:bn " b G;l"*’"und b 22‘1‘;‘ " bis 25m 2,5mm?
11} _ B _TIIT B T T SchlieBen Sie das
Klemmenleiste “ 2[3 i 112[3 X “ 2[3 i “ 23 A “ 23 A Erdungskabel der
Z ‘ [} Erdungsic { ... { ... { ... { ... ... ‘ Stromversorgung an dieser
‘u’j " X Fﬁr Innengerét Nr. 5 . Fﬁr Innengerét Nr. 4 . Fﬂr Innengerét Nr. 3 X F7ur Innengerét Nr. 2 , Filr Innengerét Nr. 1 ‘ Bindung ,@, ‘ ErdungSSChrBUbe an.
D Erdungsschraube Séf; und ‘ anschlieBende == vlr'
i — - - - - - Schnire, zum = = - -
(/)] Netzkabel AuBengerat sie zwischen ® SchlieBen Sie nach
(7] 2.5mm2 / \ dem Entfernen
Abb. 1-1 A WARNUNG dem kolnvexen — - von Schraube und —4
3 Abschnitt passen TSI o8 o8 o8 9B o8 | T Abdeckung die
ol Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels e Lassen Sie zu 2 lassen. Anschiusskabel |
(&) Wartungszwecken beim Sie die Abdeckung
(7)) GRUN + GELB GRUN + GELS Verbindungskabel etwas Abb. 1-3-1 wieder mit der
Spiel und sorgen Sie dafiir, Schraube.
E (Erdungskabel) (Erdungskabel) dass das Kabel mit einem Abb. 1-3-2
g Kabelbinder gesichert ist. Art der Erdung der Stange Lange ~
T~ ® Befestigen Sie das (
Netzkabel Anschlusskabel Verbindungskabel an der SP-EB-2 900mm AVORSICHT
Kabelisolierung mithilfe eines ; " f Ordnen Sie NetzanschluBkabel, also
Detailansicht des Anschlusskabels Kabelbinders. Uben Sie keinen Erdenstange (wahlweise freigestellf) (Masse Leitung und h)eruhren sie nicht Service-Ventil
Detailansicht des Netzkabels zwischen Innen- und AuBengerét. Druck auf das Kabel aus, Erdung Stange werden nicht geliefert. Benutzen Sie bitte . J
da dies zu Uberhitzung oder wahlweise freigestellte Einzelteile unten)
Brand fiihren kann.
Abb. 1-2 N J ~
e Die elektrischen Leitungen am vorgesehenen Montageort sind sorgféltig zu priifen hinsichtlich ( A VORSICHT
ihrer Starke und anderer zutreffenden Merkmale. Anmerkung:
A WARNUNG Je nach Modell, das installiert werden soll, ist der Auftraggeber aufzufordern, einen o AuBenversorgungsschnuren
entsprechenden StromanschluB herzustellen u.a.m. sollen nicht leichter sein
e Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befes?igen Sie die Drahtseele flest an der Klemme. Ziehen anschlieBend an der Die Elektroarbeiten beinhalten die Verkabelung des Auslasses. In Gebieten mit unzuverlassiger als polychloroprene
\K/abeladder, ugj elnenf_fezten gotmalgt swh;:_zustelllen. Eine u_nsa(;hgeléniri? Befestigung kann einen Klemmenbrand zur Folge haben. Stromversorgung ist der Gebrauch eines Spannungsregulierers empfehlenswert. flexible Schnur mit der
e Verwenden Sie nur fiir den Betrieb von Klimaanlagen geeignetes Kabel.
® Beachten Sie fir die Verkabelung das Handbuch. Die Verdrahtungstechnik muss den Normen fir Elektroinstallationen entsprechen. WICHTIG I(;‘Eodebengnnung 60245
e Bei eingeschalteter Stromversorgung gibt es einen Wechselspannungsabfall zwischen den Klemmen L und N. Stellen Sie daher C 57 einzog. Y,
sicher, dass Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen haben. Trennschalter
25A
sotering i Varng s Fongearsousses J 2] D s go s T o
1] solierung und Wartung des Rofrieitungsanschiusses |l 2] Stromversorgung und Betriebstest /A VORSICHT
o Die verbundenen Anschliisse miissen komplett mit Warmeisolierung ~ Stromversorqun Betrieb einstellt. ) ) ) e Lassen Sie das Gerat nicht langer als
< abgedichtet werden, die anschlieBend mit Gummiband befestigt wird. gung e Wenn wahrer‘?d dgs Funktlon§tesys die Anzelgeleul(;hten 5 Minuten laufen, wenn die Spingel des
(_) e Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit Vinylklebeband A WARNUNG des Innengerts blinken und ein Signalton erklingt, fihren Wartungsventils geschlossen ist. Andernfalls
- zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen- und Sie wie nachstehend beschrieben eine Prufung durch. kommt es zu einem
< AuBengerats gezeigt. Fixieren Sie diese anschlieBend mit Halterungen. e Weder di][feq Sie d%s Netzkabel modifizieren, noch das lange e Defekt des Geréts. Betreiben Sie das Gerat
| e Um die Warmeisolierung zu verbessern und Kondenswasserbildung Kabel zusatzlich verlangern. Blinkmodus der Gif nicht langere Zeit bei geodffneter Tir und
| zu vermeiden, versehen Sie den _im Au Bgnbereiph yerlegten Teil des e Behalten Sie ZL_Jséitinche Kabelléingg als Reserve flr das Netzkabel Anzeigeleuchten Zu prifen gedffneten Fenstern (konstante Luftfeuchtigkeit
<L Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung. und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen auf den im Raum mehr als 80 %) im Kihl- oder
| e Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab. Steckgr einwjrkt, da dies den Kpntakt.beeintréchtigen kann. Alle Anzeigeleuchten | Vergewissern Sie sich, Trocknungsmodus. Wasser kondensiert und
(7)) o Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen. blinken wiederholt | dass die Spindeln beider tropft gelegentlich herunter. Dadurch kann
= Isoliermaterial fiir den Rohrleitungsanschluss o Qathethﬁbe:le‘”Ld gchr&ell warm. Umwickeln Sie das Kabel daher drei Mal. Wartungsventile gedffnet sind. lhre Einrichtung feucht werden.
N\ nicht mit Vinylkiebeband o. a. (Nach dem Ausschalten kann
E ~ é der AuBenliifter zum Schutz fast e Erklaren Sie dem Kunden anhand der Beschreibung
Betriebstest 15 Minuten lang weiterlaufen. aus der Bedienungsanleitung die ordnungsgemaBe
a ! . ' . Fuhren Sie die Nacharbeit Handhabung des Gerats. o o
n e Messen Sie vor dem Funktionstest unbedingt die in diesem Fall erst dann e Wenn das Innengerat nicht funktioniert, priifen Sie,
. Versorgungsspannung. o ob das Kabel ordnungsgemaB angeschlossen ist.
durch, wenn der AuBenlufter S . T N
g Rohrschutzhiilse o Vergewissern Sie sich, dass sich die Klimaanlage beim Funktionstest aE eha\llzen hat.) uBent e Schalten Sie die Betriebsanzeige in dem Raum ein,
0 N { Abdichtkitt im Normalbetrieb befindet. 9 : in dem das Innengerét installiert ist, und tberprifen
T 1. Im Kiihimodus (Sommer) oder im Heizmodus (Winter) betreiben. Sie den normalen Betrieb an der Fernbedienung.
S 2. Dricken Sie die Temperaturtaste auf der Fernbedienung, um die e Setzen Sie vor Prifung und Nacharbeit die
N gewinschte Temperatur auf 16,0 °C fur den Kuhimodus bzw. Stromversorgung zurtick, indem Sie den Trennschalter ( A VORSICHT w
m 32,0 °C fur den Heizmodus einzustellen. erst aus- und wieder einschalten, nachdem Folgendes "
< Stellen Sie die gewiinschte Liifterdrehzahl auf * SRl "(Hoch). ausgefihrt wurde:- het mi M ) e Probelauf sollte auf eine MaBeinheit zur Uberpriifung
Abdichtki 3. Lassen Sie die Klimaanlage mindestens 20 Minuten lang laufen 1. Sie warten zunéchst mindestens 5 Minuten; oder auf falsche Verdrahtung der anschlieBenden
ichtkitt h o 2. Sie driicken bei ausgeschaltetem Gerat nur einmal h h .
und vergewissern Sie sich, dass kalte bzw. warme Luft aus der den manuellen Ein-Ausschalter. Schnur hintereinander geleitet werden.
Klimaanlage kommt. ’
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